
Zmluva o poskytovaní priestorov  
na organizovanie kurzov prvej pomoci 

uzatvorená podľa §269 ods. 2 zák. č. 513/1991 Zb. Obchodný zákonník v znení neskorších predpisov 
(ďalej len „Zmluva“) 

 
čl. I. Zmluvné strany 

 
1.1. Obchodné meno:      RZP- Asistenčné služby, s.r.o. 

Sídlo:       Legionárska 7158/5, 911 01 Trenčín 
IČO:       36 345 164 
DIČ:       2022015534 
IČ DPH:                   SK2022015534 
Spol. Zapísaná v:                        v Obchodnom registri Okresného súdu Trenčín, oddiel: Sro, vl. 

č.:15754/R 
Bankové spojenie:                   Všeobecná úverová banka a.s. 
Číslo účtu:                                    1997608353/0200 
Zastúpený.:        Ing. Michal Bahelka, konateľ  

(ďalej len „Objednávateľ“) 

1.2. Obchodné meno:       Železničná spoločnosť Cargo Slovakia, a.s., 
Sídlo:                     Drieňová 24, Bratislava 820 09  
Spol. Zapísaná v:                         v Obchodnom registri Okresného súdu Bratislava I., odd. Sa,  
                                                       vložka č. 3496/B  
Zastúpený:                                    Ing. Vladimír Ľupták, predseda predstavestva a generálny riaditeľ 
                                                       Ing. Peter Fejfar, ACCA, člen predstavestva 
IČO:         35 914 921 
DIČ:         2021920065 
IČ DPH:        SK2021920065 
Bankové spojenie:                     Všeobecná úverová banka a.s. 
Číslo účtu:                                     2214851459/0200 
     

(ďalej len „Poskytovateľ“) 

(ďalej Objednávateľ a Poskytovateľ „Zmluvné strany“ alebo jednotlivo „Zmluvná strana“) 

z dôvodu záujmu poskytovateľa o poskytovanie kurzov prvej pomoci v priestoroch poskytovateľa 
vymedzených v čl. II bod 2.2.  tejto Zmluvy uzatvárajú túto Zmluvu podľa ust. § 269 ods. 2 zák. č. 
513/1991 Zb. Obchodný zákonník v znení neskorších predpisov, túto Zmluvu o poskytovaní priestorov na 

organizovanie kurzov prvej pomoci (ďalej len „Zmluva“). 

čl. II. Predmet zmluvy 
 

2.1. Touto Zmluvou sa Poskytovateľ zaväzuje poskytnúť Objednávateľovi priestory špecifikované v čl. II 
bod 2.2 tejto Zmluvy, avšak výlučne iba:  

 
a) v čase uskutočňovania kurzu pre zamestnancov Poskytovateľa zo strany Objednávateľa 
b) za účelom uskutočňovania kurzu pre  zamestnancov Poskytovateľa zo strany Objednávateľa   

 
Kurzom podľa tejto zmluvy sa rozumie vykonávanie kurzov prvej pomoci podľa Vyhlášky 
Ministerstva zdravotníctva Slovenskej republiky č. 398/2010 Z. z. o minimálnych požiadavkách na 
kurz prvej pomoci a kurz inštruktora prvej pomoci (ďalej len „Vyhláška“).  
 

2.2. Objednávateľ je v súlade s touto Zmluvou oprávnený využívať nebytové priestory, ktoré sa 
nachádzajú na adresách:  
2.2.1.  Drieňová 24, Bratislava 



2.2.2.  Železničná 1, Košice 
2.2.3.  Duklianska 42, Spišská Nová Ves 
2.2.4.  Železničná 1, Čierna nad Tisou 
2.2.5. Môťovská 1, Zvolen 
2.2.6. Hviezdoslavova 3, Žilina. 
 

2.3. Poskytovateľ je vlastníkom priestorov uvedených v predchádzajúcom bode, prípadne má 
s vlastníkom uzatvorenú Zmluvu o nájme nebytových priestorov resp. inú zmluvu na základe ktorej 
je oprávnený užívať tieto nebytové priestory.  

 
 

Čl. III. Práva a povinnosti zmluvných strán 
 

3.1. Zmluvné strany sa zaväzujú vzájomne spolupracovať poskytnúť súčinnosť potrebnú na plnenie 
predmetu Zmluvy. Zmluvné strany sa ďalej zaväzujú informovať sa o všetkých skutočnostiach 
relevantných pre riadne a včasné plnenie svojich povinností a záväzkov vyplývajúcich im zo 
Zmluvy, ako aj o skutočnostiach, ktoré by mohli zmariť alebo podstatne sťažiť plnenie predmetu 
Zmluvy. 

3.2. Objednávateľ podpisom tejto Zmluvy vyhlasuje, že priestory špecifikované v bode 2.2. tejto 
Zmluvy, spĺňajú požadované technické parametre ako aj hygienické požiadavky  na priestory, 
v ktorých sa organizuje kurz prvej pomoci podľa Vyhlášky ku dňu účinnosti tejto Zmluvy.  
Objednávateľ sa súčasne zaväzuje, že zabezpečí na vlastné náklady pomôcky a materiálno-
technické vybavenie podľa §5, ods. 2 Vyhlášky.  

3.3. Kurzu prvej pomoci organizovanom Objednávateľom v priestoroch uvedených v čl. II bod 2.2 
tejto Zmluvy sa môžu zúčastniť len osoby, ktoré sú v pracovnoprávnom vzťahu k Poskytovateľovi. 

 
 

Čl. IV. Odmena 
 

4.1. Zmluvné strany sa dohodli na bezodplatnom poskytovaní priestorov uvedených v čl. II bod 2.2. 
Zmluvy.   

 
Čl. V. Sankcie 

 
5.1. Objednávateľ je povinný zaplatiť zmluvnú pokutu poskytovateľovi, vo výške 500,-€ (slovom päťsto 

Eur), ak priestory uvedené v čl. II bod 2.2. Zmluvy Objednávateľ užíva v rozpore so Zmluvou.  
 

Čl. VI. Platnosť a účinnosť 

6.1. Zmluvné strany sa dohodli, že táto Zmluva nadobúda platnosť dňom jej podpisu oprávnenými 
zástupcami oboch Zmluvných strán a nadobúda účinnosť dňom nasledujúcim po dni jej 

zverejnenia v Centrálnom registri zmlúv vedenom Úradom vlády.     

Čl. VII. Salvatorska klauzula 

7.1. V prípade, že je alebo ak sa stane niektoré ustanovenie tejto Zmluvy neplatné, zostávajú ostatné 
ustanovenia tejto Zmluvy platné a účinné. Miesto neplatného ustanovenia sa použijú ustanovenia 
všeobecne záväzných právnych predpisov upravujúce otázku vzájomného vzťahu zmluvných 
strán. Zmluvné strany sa potom zaväzujú upraviť svoj vzťah prijatím iného ustanovenia, ktoré 

svojím obsahom a povahou najlepšie zodpovedá zámeru neplatného ustanovenia. 

 
 
 
 



Čl. VIII. Rozhodné právo a jurisdikcia 
 

8.1. Zmluva, jej interpretácia a vzťahy, ktoré vznikli na jej základe sa riadia všeobecne záväznými 
právnymi predpismi Slovenskej republiky s tým, že Zmluvné strany sa dohodli, že použitie 
akéhokoľvek ustanovenia ktoréhokoľvek všeobecne záväzného právneho predpisu Slovenskej 
republiky, ktoré nie je kogentné, je výslovne vylúčené v rozsahu, v ktorom by jeho použitie mohlo 
meniť (či už úplne alebo čiastočne) význam, účel a/alebo interpretáciu ktoréhokoľvek 
ustanovenia Zmluvy a/alebo dokumentov vzniknutých na jej základe. 

8.2. Akýkoľvek spor, nezrovnalosť a/alebo rozpor Zmluvných strán, ktorý vznikne zo Zmluvy alebo v 
akejkoľvek súvislosti so Zmluvou (vrátane akýchkoľvek a všetkých sporov týkajúcich sa jej 
uzavretia, platnosti, účinnosti, existencie a/alebo ukončenia) sa bude riešiť prednostne 
vzájomnými rokovaniami Zmluvných strán vedenými v dobrej viere a s dobrým úmyslom. Ak sa 
takýto spor, nezrovnalosť a/alebo rozpor nepodarí vyriešiť ani vzájomnými rokovaniami 
Zmluvných strán najneskôr do 30 (tridsať) dní odo dňa ich začatia, je ktorákoľvek Zmluvná strana 
oprávnená podať návrh na príslušný súd v Slovenskej republike. 

 
Čl. IX Dôverné informácie a mlčanlivosť 

 
9.1. Partner vyhlasuje, že žiadne ustanovenie v tejto Zmluve nepovažuje za obchodné tajomstvo v 

zmysle § 17 a nasl. Obchodného zákonníka a/alebo Dôvernú informáciu. Partner berie na 
vedomie a súhlasí s tým, že táto Zmluva vrátane všetkých jej súčastí a dokumentov na ňu 
nadväzujúcich bude zverejnená v Centrálnom registri zmlúv vedenom Úradom vlády. 

 
Čl. X Trvanie Zmluvy 

 
10.1. Táto Zmluva sa uzatvára na dobu neurčitú. 
10.2. Zmluvné strany sa dohodli, že Zmluva zaniká: 

10.2.1. dohodou Zmluvných strán v deň tam uvedený 
10.2.2. písomnou výpoveďou ktorejkoľvek zmluvnej strany  s výpovednou dobou 2 mesiace, 

ktorá začína plynúť prvým dňom kalendárneho mesiaca nasledujúceho po mesiaci, 
v ktorom bola písomná výpoveď doručená druhej zmluvnej strane, 

10.2.3. zánikom niektorej zo Zmluvných strán a to dňom zániku. 
 

 
Čl. XI. Záverečné ustanovenia 

 
 
11.1. Na otázky neupravené v tejto Zmluve, sa vzťahujú ustanovenia Obchodného zákonníka 

v platnom znení a ustanovenia iných všeobecne záväzných právnych predpisov platných v SR. 
11.2. Ustanovenia tejto Zmluvy je možné meniť len na základe písomnej dohody Zmluvných strán 

formou písomných a očíslovaných dodatkov k Zmluve, podpísaných  Zmluvnými stranami. 
11.3. Zmluva sa vyhotovuje v 4 rovnopisoch, pričom každá zo Zmluvných strán obdrží po 2 

rovnopise/och. V prípade vyhotovenia Zmluvy aj v inom než slovenskom jazyku, má v prípade 
akéhokoľvek rozporu medzi znením Zmluvy v slovenskom jazyku a znením Zmluvy v inom než 
slovenskom jazyku, v ktorom je Zmluva tiež vyhotovená prednosť znenie Zmluvy v slovenskom 
jazyku. 

11.4. Zmluvné strany vyhlasujú, že majú spôsobilosť na právne úkony v plnom rozsahu a ich zmluvná 
voľnosť nie je žiadnym spôsobom obmedzená. Zmluvné strany ďalej vyhlasujú, že Zmluvu uzatvorili 
na základe ich skutočnej, slobodnej a vážnej vôle, ktorú prejavili určito a zrozumiteľne, Zmluvu 
uzatvorili dobromyseľne a v dobrej viere a neuzatvorili ju ani v omyle, ani pod nátlakom a ani v 
tiesni za nápadne nevýhodných podmienok, Zmluvu si prečítali, obsahu Zmluvy porozumeli a na 
znak súhlasu s obsahom Zmluvy ju vlastnoručne podpísali. 

 
NA DÔKAZ TOHO ZMLUVNÉ STRANY ZMLUVU PODPÍSALI 

 



 
V Trenčíne, dňa                                                   v Bratislave, dňa 
 
Objednávateľ: 
 
 
 
---------------------------------------- 
Ing. Michal Bahelka 
konateľ 
RZP- Asistenčné služby, s.r.o. 

Poskytovateľ: 
 
 
 
---------------------------------------- 
Ing. Vladimír Ľupták   
predseda predstavenstva a generálny riaditeľ 
Železničnej spoločnosti Cargo Slovakia a.s 

  
 
 
 
---------------------------------------- 
Ing. Peter Fejfar, ACCA   
člen predstavenstva   
Železničnej spoločnosti Cargo Slovakia a.s. 

 


